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(Aktid, mille avaldamine on kohustuslik)

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1898/2006,
14. detsembriks 2006,

millega kehtestatakse ndukogu miiruse (EU) nr 510/2006 (pdllumajandustoodete ja toidu
geograafiliste tihiste ja piritolunimetuste kaitse kohta) iiksikasjalikud rakenduseeskirjad

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 20. mirtsi 2006. aasta mddrust (EU)
nr 510/2006 (pdllumajandustoodete ja toidu geograafiliste tahiste
ja pdritolunimetuste kaitse kohta), () eriti selle artiklit 16 ja
artikli 17 1oiget 3,

ning arvestades jargmist:

ey

Méirusega (EU) nr 510/2006 (2) on kehtestatud geograa-
filiste tahiste ja paritolunimetuste kaitsmise tildeeskirjad ja
tunnistatud  kehtetuks  ndukogu  midrus  (EMU)
nr 2081/92.

Selguse mottes tuleks tunnistada kehtetuks komisjoni
27. juuli 1993. aasta mairus (EMU) nr 2037/93 (milles
sitestatakse ndukogu madruse (EMU) nr 2081/92 pdllu-
majandustoodete ja toidu geograafiliste tahiste ja parit-
olunimetuste kaitse kohta iiksikasjalikud
rakenduseeskirjad) (?) ja komisjoni 1. mirtsi 2004. aasta
mairus (EU) nr 383/2004 (millega sdtestatakse iiksikasja-
likud eeskirjad ndukogu méiruse (EMU) nr 2081/92, mis
puudutab tehnospetsifikaatide peamiste punktide kokku-
votet, kohaldamiseks) () ning asendada need wuue
madarusega.

Satestada tuleks iiksiku fitiisilise voi juriidilise isiku regis-
treerimistaotluse esitamise tingimused. Erilist tdhelepanu
tuleks poorata piirkonna mdaratlemisele, vottes arvesse
traditsioonilist tootmispiirkonda, ja toote omadustele. Iga
tootja, kes asub maddratletud geograafilises piirkonnas,
peaks saama kasutada registreeritud nimetust nii kaua,
kuni spetsifikaadi tingimused on tdidetud.

(1) ELT L 93, 31.3.2006, 1k 12.
() ELT L 208, 24.7.1992, Ik 1.
(3) ELT L 185, 28.7.1993, Ik 5. Mddrust on viimati muudetud maaru-

sega (EU) nr 21682004 (ELT L 371, 18.12.2004, Ik 12).

(#) ELT L 64, 2.3.2004, Ik 16.

4

Registreerida tohib ainult nimetust, mida kasutatakse ari-
voi tavakeeles vdi on kasutatud ajalooliselt kindla p6llu-
majandustoote vdi toidu tdhistamiseks. Tapsed eeskirjad
tuleks sitestada seoses nimetuste erinevate keeleliste
variantidega, nimetustega, mis tdhistavad mitut erinevat
toodet, ja nimetustega, mis osaliselt voi tdielikult kattuvad
mone taimeliigi v6i loomatéu nimega.

Geograafiline piirkond tuleks mdiratleda iiksikasjalikult,
tapselt ning selgitades seost, nii et tootjatel voi padevatel
asutustel ja kontrolliorganitel ei tekiks vaaritimdistmist
selle suhtes, kas tegevus leiab aset médratletud geograafi-
lises piirkonnas.

Esitada tuleks toorainete nimekiri, kus on naidatud périto-
lukoht, mis vastavalt mairuse (EU) nr 510/2006 artikli 2
1ikele 3 voib olla suurem kui tootlemispiirkond voi sel-
lest erinev. Vastavalt méddruse (EMU) nr 2081/92 artikli 2
16ikele 5 voib nimetatud loetelu sisaldada ainult elusloo-
mi, liha ja piima. Jirjepidevuse nimel ei kavatseta nimeta-
tud loetelu muuta.

Toote spetsifikaat peab sisaldama toote paritolu tdendami-
seks voetud meetmeid, mis vdimaldavad jilgida toodete,
toorainete, s66da voi muude mddratletud geograafilisest
piirkonnast pirit olevate vajalike osade teekonda.

Kui pollumajandustoote voi toidu pakendamine voi tege-
vused, mis on seotud pdllumajandustoote voi toidu esitle-
misega, nagu viilutamine voi riivimine, peavad toimuma
madratletud piirkonnas, piirab see kaupade ja teenuste
vaba litkumist. Euroopa Kohtu pretsedendidigust arvesse
vottes voib selliseid piiranguid kehtestada ainult juhul, kui
need on vajalikud, proportsionaalsed ja suudavad hoida
geograafilise tihise voi paritolunimetuse mainet. Kdnealu-
seid piiranguid tuleb pohjendada.
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(99 Miiruse (EU) nr 510/2006 iihtse rakendamise tagamiseks
tuleks tdpsustada menetlusi ja esitada kohaldamise, vastu-
viidete esitamise, muudatuste tegemise ja tithistamise
ndidised.

(10)  Kdesoleva mairusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
kaitstud geograafiliste tahiste ja paritolunimetuste alalise
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Reguleerimisala

Kdesoleva méidrusega kehtestatakse madruse (EU) nr 510/2006
tiksikasjalikud rakenduseeskirjad.

Artikkel 2
Erieeskirjad rithma kohta

Uksikut fiiiisilist voi juriidilist isikut voib késitleda rithmana maa-
ruse (EU) nr 510/2006 artikli 5 15ike 1 teise 1digu tdhenduses,
juhul kui tdendatakse, et mdlemad jirgmised tingimused on
tdidetud:

a) asjaomane isik on mairatletud piirkonnas ainuke tootja, kes
soovib taotluse esitada;

b) médratletud geograafiline piirkond erineb oma omaduste
poolest margatavalt {imberkaudsetest piirkondadest voi on
toote omadused erinevad naaberaladel toodetavate toodete
omadustest;

Artikkel 3

Erieeskirjad nimetuse kohta

1. Kindla pdllumajandustoote vdi toidu tihistamiseks tohib
registreerida ainult nimetust, mida kasutatakse dri- vdi tavakeeles.

Pollumajandustoote voi toidu nimetuse saab registreerida tiksnes
keeltes, mida madaratletud geograafilises piirkonnas kasutatakse
vOi on ajalooliselt kasutatud asjaomase toote kirjeldamiseks.

2. Nimetus registreeritakse algupdrases kirjaviisis. Kui algupa-
rane kirjaviis ei ole ladina tdhestikus, registreeritakse koos alg-
updrases kirjaviisis nimetusega ka nimetuse transkriptsioon ladina
tahestikus.

3. Nimetust, mis tdielikult kattub mdne vérreldavas tootes
kasutatava taimeliigi voi loomatdu nimega, ei saa registreerida
juhul, kui enne mddruse (EU) nr 510/2006 artiklis 7 osutatud
vastuvdidete esitamise menetluse [dppemist tdendatakse, et tai-
meliiki vdi loomatdugu on kasutatud viljaspool madratletud piir-
konda sellises kaubanduslikus tootmises juba enne taotluse
esitamise kuupdeva, nii et tarbijad voiksid hakata segi ajama kaits-
tud nimetuse tdhisega toodet ja samanimelist taimeliiki voi
loomatdugu.

Nimetust, mis osaliselt kattub mone taimeliigi voi loomatdu
nimega, saab registreerida, isegi kui asjaomast liiki voi tdugu
kasutatakse olulises kaubanduslikus tootmises viljaspool mairat-
letud piirkonda, eeldusel, et tarbijad ei hakka segi ajama kaitstud
nimetuse tdhisega toodet ja samanimelist taimeliiki voi
loomatdugu.

4. Kui nimetuse registreerimise voi nimetuse muutmise heaks-
kiidu taotlus sisaldab vastavalt mairuse (EU) nr 510/2006
artikli 4 16ike 2 punktile b sellist pollumajandustoote voi toidu
kirjeldust, kus on esitatud mitme erineva samast tiiiibist toote
kirjeldused, tuleb registreerimise nduete tditmine tdendada iga
toote kohta eraldi.

Kiesolevas 10ikes tihendavad erinevad tooted tooteid, mida turus-
tamisel eristatakse.

Artikkel 4

Geograafilise piirkonna mairatlus

Geograafiline piirkond méiratletakse mairuse (EU) nr 510/2006
artikli 4 16ike 2 punktis f nimetatud seose alusel.

Geograafiline piirkond tuleb méiratleda iiksikasjalikult ja tapselt,
et valtida vadritimoistmist.

Artikkel 5

Erieeskirjad tooraine ja so6da kohta

1. Madruse (EU) nr 510/2006 artikli 2 1dike 3 kohaldamisel
késitatakse toorainena iiksnes elusloomi, liha ja piima.

2. Iga piirangut tooraine piritolule seoses geograafilise tahi-
sega tuleb pohjendada, lihtudes mairuse (EU) nr 510/2006
artikli 4 16ike 2 punkti f alapunktis i nimetatud seosest.

3. Kui pdritolunimetus on madratud loomset paritolu toote
kohta, tuleb spetsifikaadis esitada iiksikasjalikud eeskirjad s66da
pdritolu ja kvaliteedi kohta. So6t peab vdimaluste piires pari-
nema mddratletud geograafilisest piirkonnast.

Artikkel 6

Piritolutdend

1. Spetsifikaadis tuvastatakse menetlused, mida ettevotjad pea-
vad kasutama selleks, et anda teavet toodete, tooraine, s6oda ja
muude osade, mis spetsifikaadi kohaselt peavad olema périt méa-
ratletud geograafilisest piirkonnast, paritolutdendi kohta, millele
on osutatud maaruse (EU) nr 510/2006 artikli 4 1dike 2 punktis
d.
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2. Loikes 1 nimetatud ettevotjad peavad suutma tdendada:

a) iga saadud tooraine ja/vdi toote partii tarnija, koguse ja
paritolu;

b) tarnitavate toodete vastuvotja, koguse ja sihtkoha;

¢) secose iga punktis a nimetatud saadud partii ja punktis b
nimetatud viljastatud partii vahel.

Artikkel 7

Seos piirkonnaga

1. Mddruse (EU) nr 510/2006 artikli 4 1dike 2 punktis f nime-
tatud seost tdendavad iiksikasjad peavad selgitama, kuidas méa-
ratletud geograafilise piirkonna omadused mojutavad 1pptoodet.

2. Toote pdritolunimetuste suhtes esitatakse spetsifikaadis
jargmised andmed:

a) seose suhtes olulised geograafilise piirkonna iiksikasjad, seal-
hulgas looduslikud ja inimfaktorid;

b) pollumajandustoote vdi toidu kvaliteedi voi omaduste tiksik-
asjad, mis on valdavalt vdi eranditult tingitud kindlast geo-
graafilisest keskkonnast;

¢) punktis a nimetatud iiksikasjade ja punktis b nimetatud
iiksikasjade pdhjusliku seose kirjeldus.

3. Toote geograafilise tihise suhtes esitatakse spetsifikaadis
jargmised andmed:

a) seose suhtes olulised geograafilise piirkonna iiksikasjad;

(b) pollumajandustoote voi toidu erilise kvaliteedi, maine voi
muude omaduste iiksikasjad, mis on seotud geograafilise
paritoluga;

(c) punktis a nimetatud iiksikasjade ja punktis b nimetatud
iiksikasjade pdhjusliku seose kirjeldus.

4. Spetsifikaadis peab olema kirjas, kas geograafiline tahis
pohineb teataval kvaliteedil, mainel voi muudel omadustel, mis
on seotud geograafilise paritoluga.

Artikkel 8

Pakendamine méiratletud geograafilises piirkonnas

Kui taotluse esitanud rithm méérab spetsifikaadis kindlaks, et pol-
lumajandustoote vdi toidu pakendamine peab vastavalt mairuse
(EU) nr 510/2006 artikli 4 punkti 2 alapunktile e toimuma ma-
ratletud geograafilises piirkonnas, tuleb kaupade ja teenuste vaba
litkumise selliste piirangute kohta esitada asjaomasest tootest lah-
tuv pohjendus.

Artikkel 9

Erieeskirjad mirgistamise kohta

Liikmesriik voib nduda, et tema territooriumil toodetud kaitstud
geograafilise tdhise voi kaitstud péritolunimetusega pdllumajan-
dustoote voi toidu etiketile tuleb mirkida ameti voi asutuse nimi,
millele on osutatud méiruse (EU) nr 510/2006 artikli 4 1oike 2
punktis g.

Artikkel 10

Registreerimistaotlus

1. Registreerimistaotlus koosneb miiruse (EU) nr 510/2006
artikli 5 16ikes 7 voi vajaduse korral artikli 5 16ikes 9 ettendhtud
dokumentidest ning toote spetsifikaadi ja koonddokumendi elek-
troonilisest koopiast, kui need dokumendid on nimetatud 1ige-
tes ettendhtud.

Esitatakse samuti teave taotluse esitanud rithma digusliku seisun-
di, suuruse ja koosseisu kohta.

2. Taotluse komisjonile esitamise kuupdevaks on kuupiev,
millal taotlus kantakse Briisselis komisjoni postiregistrisse.

Artikkel 11

Koonddokument

1. Koonddokument koostatakse kooskdlas kidesoleva médruse
[ lisas esitatud vormiga iga pdaritolunimetuse voi geograafilise
tahise taotluse kohta, mis vastab méaruse (EU) nr 510/2006 artik-
lis 5 esitatud tingimustele, ning iga muutmise heakskiitmise taot-
luse kohta, mis vastab nimetatud mdiruse artikli 9 1dikes 2
esitatud tingimustele.

2. Pollumajandustoote voi toidu tiiiip méddratakse vastavalt
kiesoleva midruse II lisas esitatud klassifikatsioonile.

3. Koonddokumendis esitatud toote kirjeldus peab sisaldama
tehnilisi andmeid, mida asjaomasesse tootetiiiipi kuuluva toote
kirjeldamiseks tavaliselt kasutatakse, ning vajaduse korral ka orga-
noleptilist teavet.
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Artikkel 12

Piiriiilesed taotlused

Kui mitu erinevat rithma esitavad iihise taotluse piiriiilest geo-
graafilist piirkonda tdhistava nimetuse kohta voi traditsioonilise
nimetuse kohta, mis on seotud piiriiilese geograafilise piirkonna-
ga, kohaldatakse jargmisi eeskirju:

i)  kui kiisimus puudutab liikkmesriike, viiakse kdikides asjasse-
puutuvates lilkmesriikides 14bi siseriiklik vastuviidete esita-
mise menetlus, millele on osutatud miiruse (EU)
nr 510/2006 artikli 5 16ikes 5; taotluse, samuti koikide asjas-
sepuutuvate litkmesriikide kinnitused, millele on osutatud
nimetatud madruse artikli 5 16ike 7 punktis ¢, esitab koikide
litkmesriikide nimel tiks asjaomastest litkmesriikidest;

ii) kui kiissimus puudutab iiksnes kolmandaid riike, jargitakse
koikide asjassepuutuvate riikide suhtes mairuse (EU)
nr 510/2006 artikli 5 16ikes 9 sdtestatud tingimusi; taotlu-
se, sealhulgas tdendi nime kaitstuse kohta igas asjassepuutu-
vas kolmandas riigis, nagu on osutatud nimetatud mairuse
artikli 5 1dikes 9, esitab komisjonile tiks taotlejarithm teiste
asjassepuutuvate rithmade nimel kas otse voi oma riigi asu-
tuse kaudu;

iii) kui kiisimus puudutab vdhemalt iihte litkmesriiki ja vihe-
malt ithte kolmandat riiki, viiakse kdikides asjassepuutuva-
tes liikmesriikides 1abi siseriiklike vastuvididete esitamise
menetlus, millele on osutatud mairuse (EU) nr 510/2006
artikli 5 16ikes 5, ning koikide asjassepuutuvate kolmandate
riikide suhtes jdrgitakse mairuse (EU) nr 510/2006 artikli 5
loikes 9 sitestatud tingimusi; taotluse, sealhulgas koikide
asjassepuutuvate litkmesriikide kinnitused, millele on osuta-
tud nimetatud méaruse artikli 5 16ike 7 punktis ¢, ning tden-
did nime kaitstuse kohta igas asjassepuutuvas kolmandas
riigis, nagu on osutatud nimetatud miiruse artikli 5 ldikes
9, esitab komisjonile kas moni asjassepuutuv litkmesriik voi
kolmanda riigi taotlejarithm otse vdi kolmanda riigi asutuse

kaudu.

Artikkel 13

Vastuviited

1. Mairuse (EU) nr 510/2006 artikli 7 kohaldamisel voib vas-
tuvdite esitada vastavalt kiesoleva maidruse III lisas esitatud
vormile.

2. Vastuviite vastuvdetavuse iile otsustamisel vastavalt maa-
ruse (EU) nr 510/2006 artikli 7 16ikele 3 kontrollib komisjon, et
vastuviide sisaldaks selle esitamise pohjuseid ja tdenduse.

3. Miiruse (EU) nr 510/2006 artikli 7 1dikes 5 nimetatud
kuue kuu pikkune ajavahemik algab kuupdevast, mil komisjon
saadab huvitatud isikutele ettepaneku jouda omavahelisele
kokkuleppele.

4. Kui mééruse (EU) nr 510/2006 artikli 7 1dike 5 teise 18igu
esimeses lauses nimetatud menetlus on Idpetatud, saadab taot-
luse esitanud litkmesriik v&i kolmanda riigi taotleja tihe kuu jook-
sul komisjonile iga ndupidamise tulemused ning ta voib kasutada
selleks kdesoleva maaruse IV lisas esitatud vormi.

Artikkel 14
Téhised ja siimbolid

1. Miiruse (EU) nr 510/2006 artiklis 8 osutatud ithenduse
siimboleid kasutatakse kdesoleva mdiruse V lisas sitestatud vii-
sil. Simbolitega kaasnevad tahised “kaitstud péritolunimetus” ja
“kaitstud geograafiline tihis” voib asendada vastavate terminitega
mones muus ithenduse ametlikus keeles, nagu on sitestatud kaes-
oleva méiruse V lisas.

2. Kui méiruse (EU) nr 510/2006 artiklis 8 nimetatud ithen-
duse stimbolid vdi tahised on mirgitud toote etiketil, peab nende
juures olema kirjas ka registreeritud nimi.

Artikkel 15
Register

1.  Komisjon peab oma asukohas Briisselis kaitstud parit-
olunimetuste ja kaitstud geograafiliste tahiste registrit (edaspidi
“register”).

2. Oigusakti joustumisel, mille alusel nimetus registreeritakse,
kannab komisjon registrisse jirgmised andmed:

a) vastavalt kdesoleva mairuse artikli 3 likele 2 registreeritud
toote nimetus;

b) teave selle kohta, et nimetus on kaitstud kui geograafiline
tahis voi kui péritolunimetus;

¢) toote klass kdesoleva mairuse II lisa alusel;

d) péritoluriigi nimetus;

ning

e) viide digusaktile, mille alusel nimetus registreeritakse.

3. Nimetuste kohta, mis médruse (EU) nr 510/2006 artikli 17
16ike 1 alusel kantakse registrisse automaatselt, ei registreeri
komisjon 31. detsembriks 2007 kdesoleva artikli 1dikes 2 ette-
nihtud andmeid.
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Artikkel 16

Spetsifikaadi muutmine

1. Spetsifikaadi muutmise taotlus koostatakse kooskdlas kies-
oleva méiruse VI lisaga.

2. Kui spetsifikaadi muutmise taotlus vastab mairuse (EU)
nr 510/2006 artikli 9 15ikele 2, sisaldab:

a) midruse (EU) nr 510/2006 artikli 5 1dikes 7 ndutud teave
nouetekohaselt tiidetud taotlust, millele on osutatud 1dikes
1, ning nimetatud médruse artikli 5 16ike 7 punktis ¢ nime-
tatud kinnitust;

b) miiruse (EU) nr 510/2006 artikli 5 1dikes 9 ndutud teave
noduetekohaselt tdidetud taotlust, millele on osutatud 16ikes
1, ning spetsifikaadi ajakohastamise ettepanekut;

¢) vastavalt madruse (EU) nr 510/2006 artikli 6 1dikele 2 aval-
damisele kuuluv teave nouetekohaselt tiidetud dokumenti,
mis on koostatud kooskdlas kidesoleva méddruse VI lisaga.

3. Seoses komisjoni heakskiidetud muudatustega, millele on
osutatud médruse (EU) nr 510/2006 artikli 9 1igetes 3 voi 4,
avaldab komisjon muudetud spetsifikaadi.

4. Et muudatust loetaks viikseks muudatuseks, ei tohi see:

a) olla seotud toote iseloomulike omadustega;

b) muuta seost;

¢) niha ette toote nimetuse vdi nimetuse osa muutmist;

d) mojutada geograafilise piirkonna maaratlust;

e) tuua juurde piiranguid toote vdi selle toorainega
kauplemisele.

5. Juhul, kui komisjon otsustab kiita heaks spetsifikaadi muu-
datused, mis toovad kaasa kiesoleva méidruse artikliga 15 ette-
nahtud registrisse kantud andmete muutmise, kustutab komisjon
endised andmed registrist ja kannab registrisse uued andmed, mis
kehtivad alates nimetatud otsuse joustumisest.

6.  Kdesoleva artikli kohaselt komisjonile edastav teave esita-
takse nii paberkandjal kui ka elektroonilisel kujul. Spetsifikaadi
muutmise taotluse komisjonile esitamise kuupdevaks on kuu-
pdev, millal taotlus kantakse Briisselis komisjoni postiregistrisse.

Artikkel 17

Tithistamine

1. Komisjon vdib votta seisukoha, et kaitstud nimetusega pol-
lumajandustoote vdi toidu vastavust spetsifikaadi tingimustele ei
saa enam tagada, eelkdige juhul kui madruse (EU) nr 510/2006
artiklis 11 sdtestatud tingimused ei ole tdidetud ning tdendoliselt
jaab selline olukord kestma.

2. Miiruse (EU) nr 510/2006 artikli 12 18ike 2 kohaselt esi-
tatud registreerimise tithistamistaotlus koostatakse vastavalt kies-
oleva mairuse VII lisale.

Miiruse (EU) nr 510/2006 artikli 5 13igetega 7 ja 9 ndutud teave
koosneb nouetekohaselt tdidetud tithistamistaotlusest, millele on
osutatud kdesoleva 16ike esimeses 16igus.

Méiruse (EU) nr 510/2006 artikli 5 15iget 6 ei kohaldata.

Tithistamistaotlus ~ avalikustatakse vastavalt mairuse (EU)
nr 510/2006 artikli 6 15ikele 1.

Miéiruse (EU) nr 510/2006 artikli 6 18ike 2 kohaselt avaldami-
sele kuuluv teave sisaldab nduetekohaselt tiidetud dokumenti,
mis on koostatud kooskdlas kdesoleva mairuse VII lisaga.

Vastuviiteid voib esitada vastavalt méddruse (EU) nr 510/2006
artikli 7 16ikele 3 tiksnes juhul, kui need tdendavad, et huvitatud
isik on kaubanduslikult endiselt sdltuv registreeritud nimest.

3. Tihistamise joustumisel kustutab komisjon kdesoleva maa-
ruse artikliga 15 ettendhtud registrist asjaomase nimetuse.

4. Kdesoleva artikli kohaselt komisjonile edastav teave esita-
takse nii paberkandjal kui ka elektroonilisel kujul.

Artikkel 18

Uleminekueeskirjad

1. Kui koonddokument asendatakse midruse (EU)
nr 510/2006 artikli 17 16ike 2 kohaselt spetsifikaadi kokkuvot-
tega, koostatakse nimetatud kokkuvdte vastavalt kdesoleva mai-
ruse VIII lisas esitatud naidisele.

2. Nimetuste puhul, mis on registreeritud enne médruse (EV)
nr 510/206 joustumist, avaldab komisjon litkmesriigi ndudmisel
sama liikmesriigi esitatud koonddokumendi, mis on koostatud
vastavalt kdesoleva maddruse I lisas esitatud ndidisele. Avaldami-
sel esitatakse viide spetsifikaadi avaldamise kohta.
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3. Kiesoleva mdiruse sitteid kohaldatakse alates mdiruse
joustumise kuupdevast ning jargmistel tingimustel:

a) artiklite 2 kuni 8 sitteid ei kohaldata registreerimise ja muu-
datuste heakskiitmise menetluste suhtes, mille puhul ei ole
enne kdesoleva mairuse joustumist toimunud méiruse (EU)
nr 510/2006 artikli 6 16ike 2 voi madruse (EMU) nr 2081/92
artikli 6 16ike 2 kohast avalikustamist.

b) Artiklite 10, 11, 12, artikli 16 1digete 1, 2, 3 ja 6 ning
artikli 17 I6ike 2 sitteid kohaldatakse tiksnes pdrast 2006.
aasta 30. martsi saadud registreerimistaotluste, muudatuste
heakskiitmise taotluste ja tithistamistaotluste suhtes.

¢) Artikli 13 Idigete 1-3 sitteid kohaldatakse tiksnes vastuvii-
dete esitamise menetluste suhtes, mille puhul ei ole madruse
(EU) nr 510/2006 artikli 7 1&ikes 1 ettendhtud kuuekuune
periood kdesoleva mddruse joustumise kuupidevaks alanud.
Artikli 13 1oike 4 sdtteid kohaldatakse {iksnes vastuviidete
esitamise menetluste suhtes, mille puhul ei ole artikli 7 16i-
kes 1 ettendhtud kuuekuune periood kdesoleva madruse
joustumise kuupdevaks 1dbi saanud.

d) Artikli 14 Idike 2 sitteid kohaldatakse hiljemalt 1. jaanuaril
2008, ilma et neid kohaldataks toodete suhtes, mis on vii-
dud turule enne nimetatud kuupieva.

Artikkel 19

Kehtetuks tunnistamine

Miirus (EMU) nr 2037/93 ja midrus (EU) nr 383/2004 tunnis-
tatakse kehtetuks.

Viiteid kehtetuks tunnistatud digusaktidele kasitatakse viidetena
kdesolevale madrusele.

Artikkel 20

Joustumine

Kiesolev mdarus joustub seitsmendal paeval parast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikli 18 16ike 3 punkti b kohaldatakse siiski alates 31. martsist
2006. aastal.

Kéesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 14. detsembriks 2006.

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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I LISA

Kui kdesolev vorm on téidetud, kustutatakse nurksulgudes olev tekst.

KOONDDOKUMENT

NOUKOGU MAARUS (EU) nr 510/2006 kaitstud geograafiliste tahiste ja kaitstud paritolunimetuste kohta
[Sisestage 1. punktis esitatud nimetus:] “ ”
EU nr: [kasutamiseks iiksnes EU-s]

Valige iiks, tihistades ristikesega: [] Kaitstud geograafiline tihis (KGT) [ Kaitstud péritolunimetus (KPN)

1. NIMETUS [KGT VOI KPN]

[Sisestage nimetus, mida soovite registreerida, voi registreeritud nimetus, kui tegemist on spetsifikaadi
muutmise heakskiitmise taotluse voi kdesoleva maaruse artikli 19 16ike 2 kohase avaldamisega.]

2. LIIKMESRIIK VOI KOLMAS RIIK

3. POLLUMAJANDUSTOOTE VOI TOIDU KIRJELDUS

3.1. Toote tiiiip [ll lisa alusel]

3.2 Toote kirjeldus, mida 1. punktis esitatud nimetus tihistab

[Maaruse (EU) nr 510/2006 artikli 4 I6ike 2 punktis b loetletud pdhiomadused. 1. punktis esitatud
nimetusega tahistatava I6pp-produkti tehniline kirjeldus, sealhulgas kdik nduded teatud kindla loomatdu
voi taimeliigi kasutamise kohta.]

3.3. Tooraine (t66deldud toodete puhul)
[Méarkige Ules koik kvaliteedinduded voi piirangud tooraine péritolule. Esitage taoliste piirangute
pdhjendused.]

3.4. So606t (iikksnes loomse piritoluga toodete puhul)
[Markige Ules koik kvaliteedindbuded voi piirangud s6dda péritolule. Esitage taoliste piirangute
pdhjendused.]

3.5. Tootmise erietapid, mis peavad toimuma mééaratletud geograafilises piirkonnas

[P&hjendage piiranguid, kui neid on.]

3.6. Erieeskirjad viilutamise, riivimise, pakendamise jm kohta

[Kui neid pole, jatke lahter tiihjaks. PShjendage piiranguid, kui neid on.]
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3.7. Erieeskirjad mérgistamise kohta
[Kui neid pole, jatke lahter tiihjaks. PShjendage piiranguid, kui neid on.]

4. GEOGRAAFILISE PIIRKONNA TAPNE MAARATLUS

5. SEOS GEOGRAAFILISE PIIRKONNAGA

5.1. Geograafilise piirkonna eripéra
[Kaitstud péritolunimetuse taotluse puhul lisage piirkonnale iseloomulike looduslike ja inimfaktorite
kirjeldus.]

5.2. Toote eripdra

5.3. Pohjuslik seos geograafilise piirkonna ja (kaitstud péritolunimetusega) toote kvaliteedi voi

omaduste vahel voi (kaitstud geograafilise tihisega) toote erilise kvaliteedi, maine voi muude
omaduste vahel.

VIIDE SPETSIFIKAADI AVALDAMISELE
(MAARUSE (EU) NR 510/2006 ARTIKLI 5 LOIGE 7)
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II LISA

TOODETE KLASSIFITSEERIMINENOUKOGU MAARUSE (EU) Nr 510/2006 KOHALDAMISEL

1. ASUTAMISLEPINGU I LISAS LOETLETUD INIMTOIDUKS ETTENAHTUD POLLUMAJANDUSTOOTED

Klass 1.1. Virske liha (ja rupskid)

Klass 1.2. Lihatooted (kuumtoodeldud, soolatud, suitsutatud jne)

Klass 1.3. Juust

Klass 1.4. Muud loomse piritoluga tooted (munad, mesi, mitmesugused piimatooted (v.a vdi), jne)
Klass 1.5. Olid ja rasvad (vdi, margariin, &li jne)

Klass 1.6. Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata ja toodeldud kujul

Klass 1.7. Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist valmistatud tooted

Klass 1.8 asutamislepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne)

2. MAARUSE I LISAS OSUTATUD TOIDUAINED

Klass 2.1. Olu

Klass 2.2. Looduslik mineraalvesi ja allikavesi (3petatud) (')

Klass 2.3. Taimeekstraktidest valmistatud joogid

Klass 2.4. Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitritooted ja muud pagaritooted
Klass 2.5. Looduslikud kummivaigud ja vaigud

Klass 2.6. Sinepipasta

Klass 2.7. Makaronitooted

3. MAARUSE II LISAS OSUTATUD POLLUMAJANDUSTOOTED

Klass 3.1. Hein

Klass 3.2. Eeterlikud olid

Klass 3.3. Kork

Klass 3.4. Koenill (loomne tooraine)
Klass 3.5. Lilled ja dekoratiivtaimed
Klass 3.6. Vill

Klass 3.7. Pajuvitsad

Klass 3.8. Ropsitud lina

(") Kasutatakse iiksnes registreerimise ja taotluse puhul enne 31. mirtsi 2006.
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Néukogu maérus (EU) nr 510/2006 kaitstud geograafiliste tahiste ja kaitstud péritolunimetuste kohta

IIT LISA

VASTUVAITE ESITAMINE

TOOTE NIMETUS

[nagu avaldatud Euroopa Liidu Teatajas]

AMETLIK VIIDE
[nagu avaldatud Euroopa Liidu Teatajas]
Viitenumber:

ELT-s avaldamise kuupaev:

KONTAKTANDMED

Kontaktisik: Tiitel (hr, pr...): Nimi:

Rihm/organisatsioon/Uksikisik:

voi riiklik asutus:
Osakond:
Aadress:

Telefon: +

E-posti aadress:

VASTUVAITE ESITAMISE POHJUS:

— [ Maéruse (EU) nr 510/2006 artiklis 2 sitestatud tingimuste mittetéitmine

— [] Nimetuse registreerimine oleks vastuolus maaruse (EU) nr 510/2006 artikli 3 16ikega 2 (taimeliik

voi loomatdug)

— [] Nimetuse registreerimine oleks vastuolus maaruse (EU) nr 510/2006 artikli 3 16ikega 3 (nimi

kattub osaliselt voi tervikuna)

— [ Nimetuse registreerimine oleks vastuolus méaaruse (EU) nr 510/2006 artikli 3 I6ikega 4

(olemasolev kaubamark)

— [ Nimetuse registreerimine ohustaks maéaruse (EU) nr 510/2006 artikli 7 16ike 3 punktis ¢

tapsustatud nimede, kaubamarkide ja toodete kasutamist

— [ Registreerida soovitud nimetus on (ildine; esitada tuleb maaruse (EU) nr 510/2006 artikli 7 16ike

3 punktis d satestatud tiksikasjad
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5. VASTUVAITE UKSIKASJAD

Esitada tuleb avaldus, kus on kirjas vastuvaite esitamise pohjused ja pohjendus. Samuti tuleb esitada
avaldus, kus selgitatakse vastuvaite esitaja Gigustatud huvi, valja arvatud juhul, kui vastuvaite esitab

riiklik asutus, millisel puhul ei tule esitada avaldust digustatud huvi kohta. Vastuvaite esitamise avaldus
tuleb allkirjastada ning markida sellele kuupaev.
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IV LISA

Kui kdesolev vorm on taidetud, kustutatakse nurksulgudes olev tekst.

VASTAVALT VASTUVAITE ESITAMISE MENETLUSELE TOIMUNUD NOUPIDAMISTE LOPPEMISE TEATIS

Néukogu maarus (EU) nr 510/2006 kaitstud geograafiliste tahiste ja kaitstud paritolunimetuste kohta

3.1

3.2.

4.1.

4.2.

TOOTE NIMETUS

[nagu avaldatud Euroopa Liidu Teatajas]

AMETLIK VIIDE [NAGU AVALDATUD EUROOPA LIIDU TEATAJAS]

Viitenumber:

ELT-s avaldamise kuupaev:

NOUPIDAMISTE TULEMUSED
Kokkuleppele jouti jargmis(t)e vastuviite esitaja(te)ga:

[lisage kokkuleppele joudmist tdendavate kirjade koopiad]

Kokkuleppele ei joutud jargmis(t)e vastuviite esitaja(te)ga:

TOOTE SPETSIFIKAAT JA KOONDDOKUMENT
Spetsifikaati muudeti:
...Jah* ... Ei

* Kui muudeti, siis lisage muudatuste kirjeldus

Koonddokumenti (v6i spetsifikaadi kokkuvotet) muudeti:

... Jah ** ... Ei

** Kui muudeti, siis lisage ajakohastatud dokumendi koopia

KUUPAEV JA ALLKIRI

[Nimi]
[Osakond/organisatsioon]
[Aadress]

[Telefon: +]

[E-posti aadress: |
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V LISA

UHENDUSE SUMBOLITE JA TAHISTE KASUTAMINE

1. VARVILISED VOI MUSTVALGED UHENDUSE SUMBOLID

Virviliste siimbolite puhul vdib kasutada otsevirve (Pantone) vdi neljavarvitriikki. Etalonvirvid on esitatud jargmistel
naidistel.

Uhenduse siimbolite otsevirvid:

Pantone @ Pantone &
Reflex Blue Yellow 109

Uhenduse siimbolid neljavirvitriikis:

100 % cyan 10 % magenta
80 % magenta 90% yellow

Uhenduse siimbolid mustvalgena:
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2. UHENDUSE SUMBOLID NEGATIIVIS

Kui pakendi voi etiketi taustavirv on tume, vdib siimboleid kasutada negatiivis, kasutades pakendi voi etiketi taustavarvi.

3. TRAST TAUSTAVARVIDEGA

Kui kasutatakse virvilist siimbolit virvilisel taustal, mistdttu on siimbolit raske eristada, tuleks siimbol iimbritseda rin-
giga, mis parandab selle nihtavust taustavarvil:

4. KIRJAVIIS

Tekst peab olema Times Roman tritkitdhtedega kirjutatuna.

5. VAHENDAMINE

Uhenduse siimbolite 14bimddt peab olema vdhemalt 15 mm.

6. “KAITSTUD PARITOLUNIMETUS” NING SELLE LUHEND EU KEELTES

EU keel Maiste Lithend
ES denominacién de origen protegida DOP
CS chrdnéné oznaceni pivodu CHOP
DA beskyttet oprindelsesbetegnelse BOB
DE geschiitzte Ursprungsbezeichnung g.U.
ET kaitstud péritolunimetus KPN
EL TPOOTATEVOHEVT] OVOHAGLA TIPOENEUOT|G T10IT
EN protected designation of origin PDO
FR appellation d’origine protégée AQP

IT denominazione d’origine protetta DOP
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EU keel

LV
LT
HU
MT
NL
PL
PT
SK
SL
FI
N

EU keel

ES
(&
DA
DE
ET
EL
EN
FR
IT
LV
LT
HU
MT
NL
PL
PT
SK
SL
FI
N\Y%

Moiste

aizsargats cilmes vietas nosaukums
saugoma kilmes vietos nuoroda
oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolés
denominazzjoni protetta ta’ origini
beschermde oorsprongsbenaming
chroniona nazwa pochodzenia
denominagdo de origem protegida
chrdnené oznacenie povodu
zas¢itena oznacba porekla

suojattu alkuperdnimitys

skyddad ursprungsbeteckning

Moiste

indicacién geografica protegida
chrdnéné zemépisné oznaceni
beskyttet geografisk betegnelse
geschiitzte geografische Angabe
kaitstud geograafiline tahis
TPOOTATEVOHEVT Yewypagikn évieién
protected geographical indication
indication géographique protégée
indicazione geografica protetta
aizsargata geografiskas izcelsmes norade
saugoma geografiné nuoroda
oltalom alatt 4116 foldrajzi jelzés
indikazzjoni geografika protetta
beschermde geografische aanduiding
chronione oznaczenie geograficzne
indicacdo geografica protegida
chrdnené zemepisné oznacenie
zadCitena geografska oznacba
suojattu maantieteellinen merkinta

skyddad geografisk beteckning

Liihend

ACVN
SKVN
OEM
DPO
BOB
CHNP
DOP
CHOP
7Z0P
SAN
SUB

. “KAITSTUD GEOGRAAFILINE TAHIS” JA SELLE LUHEND EU KEELTES

Liihend

IGP
CHZO
BGB
g.g.A.
KGT
[r'E
PGI
IGP
IGP
AgIN
SGN
OFJ
IGP
BGA
CHOG
IGP
CHZO
7GO
SMM
SGB
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VI LISA

Kui kéesolev vorm on taidetud, kustutatakse nurksulgudes olev tekst.

MUUTMISE TAOTLUS

NOUKOGU MAARUS (EU) nr 510/2006 kaitstud geograafiliste tahiste ja kaitstud péritolunimetuste kohta

MUUTMISE TAOTLUS VASTAVALT ARTIKLILE 9
[Registreeritud nimetus] ,,...“
EU nr: [kasutamiseks iiksnes EU-s]

Valige iiks, tihistades ristikesega: O KGT [J KPN

1. SPETSIFIKAADI OSA, MIDA MUUTMINE PUUDUTAB

— [ Toote nimetus

— [ Toote kirjeldus

— [ Geograafiline piirkond
— [ Paritolutéend

— [ Tootmismeetod

— [ Seos piirkonnaga

— [ Mérgistamine

— [ Riiklikud néuded

— [ Muu [tapsustada]

2. MUUDATUS(T)E LIIK

— [] Koonddokumendi v&i kokkuvétte muutmine

— [ Registreeritud KPN-i vdi KGT muutmine, mille kohta pole avaldatud ei koonddokumenti ega
kokkuvotet

— [ Spetsifikaadi muutmine, mis ei tingi avaldatud koonddokumendi muutmist (maaruse (EU)
nr 510/2006 artikli 9 Idige 3)

— [ Spetsifikaadi ajutine muutmine, mis tuleneb __siseriiklike ametivbimude ndutud kohustuslikest
sanitaar- voi flitosanitaarmeetmetest (maaruse (EU) nr 510/2006 artikli 9 16ige 4)

3. MUUDATUS(ED):

[lga eespool margitud osa iga muudatuse kohta tuleb esitada lihike selgitus. Samuti tuleb esitada
muudatusettepaneku teinud riihma digustatud huvi selgitav avaldus.]

4. AJAKOHASTATUD KOONDDOKUMENT (VAJADUSEL)

[kasutada | lisa]

5. VIIDE SPETSIFIKAADI AVALDAMISELE
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VII LISA

Kui kéesolev vorm on taidetud, kustutatakse nurksulgudes olev tekst.

TUHISTAMISTAOTLUS

NOUKOGU MAARUS (EU) nr 510/2006 kaitstud geograafiliste tahiste ja kaitstud paritolunimetuste kohta
TUHISTAMISTAOTLUS VASTAVALT ARTIKLI 12 LOIKELE 2

[Registreeritud nimetus:] “

EU nr: [iiksnes EU-s kasutamiseks]

Valige iiks, tihistades ristikesega: O KGT [ KPN
1. TUHISTADA SOOVITUD REGISTREERITUD NIMETUS
2. LIIKMESRIIK VOI KOLMAS RIIK
3. TOOTE TUUP [Il LISA ALUSEL]
4. TUHISTAMISTAOTLUSE ESITANUD ISIK VOI ASUTUS
Nimi:
Aadress:

Taotluse esitamise digustatud huvi olemus:

[Esitada avaldus, kus selgitatakse tlihistamise ettepaneku teinud isiku vdi riihma digustatud huvi.]

5. TUHISTAMISE POHJUSED

[Esitada avaldus, milles on kirjas nimetuse registreerimise tiihistamise taotlemise pdhjused ja
pdhjendused.]
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NOUKOGU MAARUS (EU) nr 510/2006 kaitstud geograafiliste tahiste ja kaitstud paritolunimetuste kohta

Kaesolevas kokkuvdttes esitatakse teabe andmise eesmargil spetsifikaadi pohipunktid:

VIII LISA

KOKKUVOTE

KPN (§)

LIIKMESRIIGI VASTUTAV ASUTUS
Nimetus:

Aadress:

Tel.:

Faks:

E-post:

RUHM
Nimetus:
Aadress:
Tel.:
Faks:
E-post:

Koosseis: Tootjad/téotlejad ( § )

TOOTE TUUP

Klass

EU nr:

KGT(§)

Muud (§)
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4. SPETSIFIKAAT

(Maaruse (EU) nr 510/2006 artikli 4 16ikega 2 ettenahtud néuete kokkuvéte)

4.1. Nimetus:
4.2. Kirjeldus:
4.3. Geograafiline piirkond
4.4. Péritolutdoend:
4.5. Tootmismeetod:
4.6. Seos:
4.7. Kontrolliasutus:
Nimetus:
Aadress:
Tel.:
Faks:
E-post:

4.38. Margistus:




